





HERM Serie

Herm Serie
HR28 Serie

2X 266,7

2X 190,5

2X76,2

374,7 +6,4

-

2X 40,1 (Ref)

Artikel-
bezeich- Gewicht
nung Kg

HR28-600
HR28-400 18 B
HR28-200 14

8x Montagebohrungen

Befestigungsoptionen

Technische Daten

240,0 = 6,4 —

184,2 +6,4

Durchgangshohrung ~ Senkbohrung
mm (metrisch)

Hinweis: Angaben sind in mm (+ - 0,25 mm Toleranz)

Bestellinformationen

HR28- 200- B P N

IV— Montageleiste-Optionen:  *{ - 6061-T6 Aluminium

[Y]-6061-T6 anodisiert
[P1-302/304 Edelstahl

Montage Optionen: ~ siehe Skizze

Isolatoren Groe: siehe Tabelle

*Standard- Optionen. Andere Materialien sind keine Standardlieferzeit, bitte kontaktieren Sie uns.

www.enidine.eu Email: info@enidine.eu
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Befestigungsoptionen

7 I
Senkbohrung

Senkbohrung
SN

Tel.: +49 7621 98679-0 Fax: +49 7621 98679-29



Herm Serie
HR28 Serie

Kraft (KN)

Kraft (KN)

Kraft (KN)

Technische Daten
Kraft-Weg-Kennlinie Druckbelastung
IR EE R
L R Max. Kv Ks
: . [\ EVe
Druckbelastung Modell  Statische o ing  (ibration)  (schock)
: ; KN mm kN/m kN/m
1 HR28-600 17,79 95,3 2603 1266 r:FI
2 HR28-400 10,56 95,3 1562 759 E
3 HR28-200 3,87 95,3 573 278
wn
()
=
....... (o]
_.i. Druckbelastung
7 TS ST
Auslenkung (mm)
Rollbelastung
. o s
50 | : . : : : g : Max.
: R - : e statische  puslenkung ~ (vibration)  (schock)
KN mm kN/m kN/m
o 1 HR28-600 4,94 95,3 319 549
2 HR28-400 2,98 95,3 192 329
w0l 3 HR28-200 1,09 95,3 70 121
1
20 it
10
i Rollbelastung
‘ 80‘ ‘ ‘ ‘ 100
Auslenkung (mm)
Abscherung
o \EVS Kv Ks
| : Max.
1001 statische ) enkung  (vibration)  (schock)
KN mm kN/m kN/m
804- 1 HR28-600 13,26 95,3 854 1106
2 HR28-400 7,96 95,3 512 664
ol 3 HR28-200 291 95,3 187 244
sl i
204"
D> T TR B
BEPY = s _i Abscherung
. S T L Y ST
Auslenkung (mm)
Hinweis: Graphen nicht extrapolieren.
www.enidine.com industrialsales@enidine.com Tel.: 1-800-852-850 Fax: 716-662-1909 170




Herm Serie
HR40 Serie

HERM Serie

Technische Daten

2X 377,8

2X 269,9

2X 108,0

8x Montagebohrungen

304,8 5,1 —

2X 50,8 (Ref)

228,6 £2,5

Artikel-

bezeich- Gewicht Befestigungsoptionen = Durchgangshohrung ~ Senkbohrung
nung Kg mm (metrisch)
HR40-600 45

HR40-400 38 B
HR40-200 30

Hinweis: Angaben sind in mm (+ - 0,25 mm Toleranz)

Model Number Ordering Code Mounting Option

HR40- 200- B P

IV— Montageleiste-Optionen:  *{ ]-6061-T6 Aluminium

Senkbohrung
s B
[Y1-6061-T6 anodisiert
[P1-302/304 Edelstahl 5€b0hrng

Montage Optionen: ~ siehe Skizze

« Fiir alle Umweltbedingungen nach MIL-M-17185A geeignet.

Isolatoren Groe: siehe Tabelle

*Standard- Optionen. Andere Materialien sind keine Standardlieferzeit, bitte kontaktieren Sie uns.

171 www.enidine.eu Email: info@enidine.eu Tel.: +49 7621 98679-0 Fax: +49 7621 98679-29



Herm Serie
HR40 Serie

Technische Daten

Kraft (KN)

Kraft-Weg-Kennlinie Druckbelastung
. P T Max.
: Max. Kv Ks
h
Modell Stf(t,'::t - Auslenkung  (vibration) (schock)
KN il kN/m kN/m
1 HR40-600 23,80 120,7 2793 1403
2 HR40-400 12,90 120,7 1513 760
3 HR40-200 4,56 120,7 535 269

P %
Auslenkung (mm)

M Max. kv Ks
Modell ~ *%°C"®  Auslenkung (vibration)  (schock)
100 ¢ KN mm kN/m kN/m
1 HR40-600 8,90 127 574 758
% 2 | HR40-400 483 127 311 47
= 3 HR40-200 1,7 127 110 149
=
Y e
N
)
(v
©
S
Y 04
20-__‘
07 60 T
Auslenkung (mm)
Max.
: Max. Kv Ks
P Modell Stitr';fr ®  Auslenkung (vibration) (schock)
- KN (3] kN/m kN/m
1404
HR40-600
120f” 2 | HR40-400 529 127 341 551
E - 3 HR40-200 1,87 127 120 189
! 1004
X F
E
©
t .
N4

6‘0 8‘0 1(I)0
Auslenkung (mm)

Hinweis: Graphen nicht extrapolieren.

www.enidine.com

industrialsales@enidine.com

Tel.: 1-800-852-850

Fax: 716-662-1909
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Kundenspezifische Produkte
WEAR™

\ WEAR™ Kundenspezifische Produkte

173 [ENIDINE

Der WEAR™ ist ein Spezialdesign der
Drahtseilfeder, konstruiert zur Reduzierung und
Pravention von dauerhaften statischen
Vibrationen sowie zur Isolation von seismischen
und dynamischen Kraften. Diese neue Generation
der Energie Absorption zeigt eine einfache
Konstruktion. Ohne Ol, Dichtungen oder kom-
plexe sich bewegende Teile erfillt sie ihre
Aufgabe. Diese Konstruktion eliminiert Probleme
die haufig im Zusammenhang mit hydraulischen
oder mechanischen Dichtungs- und
Spannelementen auftraten.

Die Drahtseilfeder wird seit mehr als 25 Jahren
erfolgreich bei militarischen Anwendungen
eingesetzt und ist als Basiselement dieser neuen
Technologie anzusehen. Daraus resultierend
entsprechen sie den Regierungs- und Militar-
Qualitatsanforderungen. Das Spannelement ist
aus diesen Grinden von jeglichen Betriebs-und
Lebensdauertests ausgenommen. Die visuelle
Inspektion vor Ort gewahrleistet die volle
Funktionsfahigkeit. Das WEAR kann mit umfan-
greichem Zubehor fiir die unterschiedlichsten
Einsatze im Rohrleitungsbau geliefert werden. Es
kann entsprechend den Vorschriften und Normen
nach ISO 9001, Mil-Q, Mil-l, B31.1 oder ASME
Paragraph Ill Unterabsatz NF geliefert werden.

Isoliertes Rohr- keine Vibration

N

/

.

Vibrationen

www.enidine.eu

Email: info@enidine.eu

Uberblick
System Optionen:

Verschiedene Systemanschlisse sind verfigbar um mit der
entsprechenden Hardware wie z.B. Bergen Paterson, basic
Engineers, PSA, Grinnerl u.a. zu kommunizieren. Flr die
Auslegung kontaktieren Sie bitte Enidine.

Typische Anwendungen:

*Rohrverzégerungs- * Dauervibrationen
spannelemente Nuklear Anlagen

*EinschaltstoBe bei * Raffinerien
hydraulischen Anlagen * Gebaudevibrationen

*Kraftwerke * Windkraftanlagen

*Chemische Anlagen * Papierfabriken

*Seismische (Dampfungs-)
Spannelemente

WEAR™ Vorteile:

* Leicht austauschbar

Einfache Konstruktion
(reproduzierbar) Korrosionsbestandig

* Unabhangig von hohe Lebensdauer
Umgebungseinflissen * Keine Wartung

* FUr niedrige Gebaudelasten

* Temperaturunabhangig

* sichere Technologie

Umweltbedingungen:

-40°C bis 100°C
-40°C bis 175°C

Normaler Temperaturbereich:
Grenz-Temperaturbereich:

Feuchtigkeit: 100% RH
Radioaktive Strahlung: 1 x 109 RAD
Druck: -1 bar bis 7 bar

0 atm bis 7 atm

Das Drahtseil wird jeweils um 90° durch die
Stege fixiert. Durch die konstruktive 2er Teilung
der Aufnahmeplatte wird eine Verwindung oder
Verdrehung des Drahtseils verhindert.

Tel.: +49 7621 98679-0 Fax: +49 7621 98679-29



Wire Mesh Isolator
Drahtmaschengeflecht Produkte

Wire Mesh Isolatoren kénnen in einer Vielzahl von
unterschiedlichsten Formen und Gestaltungsarten
hergestellt werden um die spezifischen Anwendungsfalle
abzudecken. Wahrend der permanenten Bewegungen
wird Reibungsenergie erzeugt. Das Drahtseilgeflecht des
Wire Mesh Isolators wandelt nun diese kinetische Energie
in thermische Energie um. Diese verknlipften
Metallstrukturen weisen eine elastische Riickfederung
auf, die eine entsprechend hohe nicht lineare
Dampfungsrate ermoglicht.

Wire Mesh
Isolator

www.enidine.com industrialsales@enidine.com Tel.: 1-800-852-850

Uberblick

Wire Mesh Produktmerkmale:

* Temperaturunabhangig

* Lange Dauerhaltbarkeit

* Unabhéngig von Umgebungseinfllssen
* Wartungsfrei

* Kundenspezifische Auslegung und

* Sonderformen verfligbar

Wire Mesh Isolator Typische
Anwendungen:

* AuBenstrom-, Bordaggregate
* Motoren

* Kommunikationsausstattung
* Medizinische Gerate

* Empfindliche mobile elektronische
Ausrustungen

Spezifische Produktentwicklungen:

Sollten Ihre Anwendungsparameter nicht in der
Standardproduktlinie zu finden sein, wenden
Sie sich bitte an Enidine. Unsere Ingenieure
werden lhnen gerne eine Loésung entwickeln,
die genau auf Ihre speziellen Anforderungen
ausgelegt ist:

* 3D

* System- Analyse (Modale, Lineare, Nicht-
Lineare, Dynamische Analysen und
Simulationen, finite Elemente, Schock und
Vibration)

* -Nachfolgende Testmoglichkeiten fur
Prototypen sind vorhanden:
- Statische Tests
- Kraft-Weg-Tests
- Lebensdauertests
- Vibrationstests mit unterschiedl. Frequenzen
- Dynamische Tests

* AS- 9100 zertifiziert

* |1SO 9001 zertifiziert

o 716.662-1909 ENIDINE] 174
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l Hinweis

Hinweis

Hinweis
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ITT Corporation

7 Centre Drive

Orchard Park, New York 14127
USA

Phone: 716-662-1900

Fax: 716-662-1909

Email: industrialsales@enidine.com
Email: railsales@enidine.com
Email: aviationsales@enidine.com
Email: defensesales@enidine.com
www.enidine.com

Enidine Europe

Enidine Trading Company GmbH
Hauptstr. 435

79576 Weil am Rhein

Germany

Phone: 49 7621 98679-0

Fax: 49 7621 98679-29

Email: info@enidine.eu
www.enidine.eu

Rail

Enidine / Jarret SAS

14-38, rue Alexandre, Bat E2
BP35

Gennevilliers, CEDEX, 92234
France

Phone: 33 1 41 32 26 60
Fax: 33140 86 12 82
Email: contact@jarret.fr
www.enidine.eu

Enidine Japan

Enidine Co. Ltd.

4-5-24 Chigasaki-Higashi, Tsuzuki-Ku
Yokohama-Shi

Kanagawa 224-0033

Japan

Phone: 81 45 947 1671

Fax: 81 45 945 3967

Email: support@enidine.co.jp
www.enidine.co.jp

Enidine China

Enidine Hangzhou
Phone: 86 571 8671 4399
Fax: 86 571 8671 4055
Email: sales@enidine.cn
www.enidine.cn

BVE Controls GmbH
Neuenburger Str. 15
79379 Millheim

Germany

Phone: +49 7631 93625-0
Fax: +49 7631 93625-99
Email:bvecontrols@itt.com
www.bvecontrols.de
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